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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2021/...

2021 m. liepos 7 d.

dél supaprastinimo priemoniy transeuropinio transporto tinklo (TEN-T)

igyvendinimui paspartinti

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami  Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac ijos 172 straipsnj,
atsizvelgdami ] Europos Komisjjos pasitityma,

teisekiiros procedura primamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros?,

1 OL C 62,2019 2 15, p. 269.

2 OL C 168, 2019 5 16, p. 91.
2019 m. vasario 13 d. Europos Parlamento pozicija (OL C 449, 2020 12 23, p. 576) ir
2021 m. birzelio 14 d. Tarybos pozcija, primta per pirmajj svarstymg (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje). ... m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1315/2013! nustatoma bendra sistema
tam, kad Sajungoje biity sukurti paZzangiausiais metodais grindZiami, sgveikss tinklai, skirti
jos pilie¢iy paslaugoms, siekiant sustiprinti socialing, ekonoming ir teritoring Sajungos
sanglauda bei prisidedant prie bendros Europos transporto ir judumo erdvés kirimo ir taip
sustiprinant vidaus rinkg. Transeuropinj transporto tinkly (toliau — TEN-T) sudaro dviejy
lygmeny struktiira, apimanti visuotinj tinkla i pagrindinj tinklg. Visuotinis tinklas

uztikrina visy Sgjungos regiony sujungiamumg, o pagrindinj tinkly sudaro tie visuotinio
tinklo elementai, kurie Sgjungai yra didziausios strateginés svarbos. Reglamentu (ES) Nr.
1315/2013 nustatomi privalomi su baigimu kurti susij¢ tikslai — pagrindinis tinklas turi buti
uzbaigtas kurti ne véliau kaip 2030 m., o visuotinis tinklas — ne véliau kaip 2050 m., visy
pirma numatant prioritetg teikti tarpvalstybinéms jungtims, gerinant sgveikumg ir

prisidedant prie Sgjungos transporto infrastruktiiros daugiariSio integravimo;

1

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento i Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1315/2013 dél
Sajungos transeuropinio transporto tinklo plétros gairy, kuriuo panaikinamas Sprendimas
Nr. 661/2010/ES (OL L 348, 2013 12 20, p. 1).
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2)

)

nepaisant poreikio uzbaigti kurti TEN-T ir privalomy terminy tai padaryti, patirtis parodé,
kad daugelio mvesticijy, kuriomis siekiama uzbaigti kurti TEN-T, atveju susiduriama su
daugybe jvairiy i sudétingy leidimy idavimo procediiry, tarpvalstybiniy viesyjy pirkimy
procediiry ir kity procediiry. Si padétis kelia pavojy projekty jgyvendinimui laiku ir
daugeliu atvejy lemia didelius vélavimus i didesnes sanaudas. Be to, projekty rengéjams ir
potencialiems privatiems nvestuotojams gali kilti netikrumo, o dél to tam tikrais atvejais
net gali bti, kad projektai nebus jgyvendinami, kaip planuota i pradzy. Sia direktyva
sickiama spresti tuos klausimus ir imantis suderinty veiksmy Sajungos lygmeniu sudaryti
salygas sudermtai i laiku uzbaigti kurti TEN-T. Rengdamos savo nacionalinius planus i
programas, valstybés narés turéty atsizvelgti i1 TEN-T plétojimg, vadovaudamosi
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 49 straipsnio 2 dalimi;

Si direktyva turéty biiti tatkkoma su projektais susijusioms procediiroms, jskaitant
procediiras, susijusias su poveikio aplinkai vertinimu. Taciau $i direktyva neturéty daryti
poveikio miesty planavimui ir Zemés naudojimo planavimui, procediroms, susijusioms su
vieSyjy pirkimy sutarciy suteikimu, ir veiksmams, kuriy imamasi strateginiu lygmeniu ir
kurie néra susij¢ su projektais, kaip antai, strateginiai poveikio aplinkai vertinimai, vieSasis
biudZeto planavimas i nacionaliniai ar regioniniai transporto planai. Siekiant padidinti
leidimy i8davimo procediiry veiksminguma ir uztikrinti, kad projekty dokumentai buty
aukstos kokybeés, projekty rengéjai, pries pradedant leidimy iSdavimo procedira, turéty
atlikti parengiamaj; darba, pavyzdziui, atlikti preliminarius tyrimus ir parengti ataskaitas.
Si direktyva neturéty biiti talkkoma procediiroms administracinéje apeliacingje institucijoje

ar teisme;
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4) Si direktyva turéty biiti tatkkoma projektams, kurie yra i§ anksto nustatyty pagrindinio tinklo
atkarpy, vardyty Sios direktyvos priede, dalis, i kitiems pagrindinio tinklo koridoriy
projektams, kuriy bendros $laidos virSija 300 000 000 EUR. Tg sumg virSjantys projektai
daznai yra strategiSkai svarbiis siekiant jgyvendinti Sajungos paZangaus, tvaraus ir
mtegracinio augimo strategija ir padeda siekti Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 tikshy.
Pagrindinio tinklo koridoriai nustatomi vadovaujantis Europos Parlamento i Tarybos
reglamente (ES) Nr. 1316/20131! pateiktais idéstymais ir Reglamente (ES) Nr. 1315/2013
pateikiamais pagrindinio tinklo Zemélapiais. Sudarant tuos Zemelapius techninis pagrindas
yra TEN-T sgveikioji geografinés ir techninés mformacijos sistema (toliau — TENtec),
kurioje pateikiama didesnio $samumo lygio informacija apie transeuroping transporto

nfrastruktiirg;

(5) projektai, susije Simtinai su telematikos priemonémis, naujomis technologijomis ir
movacijomis, neturéty biiti jtraukti j Sios direktyvos taikymo sritj, nes jy diegimas
neapsiriboja vien tik pagrindiniu tinkhu;

(6) taciau valstybés narés gali taikyti Sig direktyva kitiems projektams, susijusiems su
pagrindiniu tinklu ir visuotiniu tinklu, jskaitant projektus, iSimtinai susijusius su
telematikos priemonémis, nauyjomis technologijomis i movacijomis, siekiant taikyti
suderintg pozitr] transporto infrastruktiiros projekty srityje. Nacionalinéms institucijoms
paskelbiant atskiry projekty, patenkanciy i Sios direktyvos taikymo sritj, sgrasus, galéty
buti padidintas skaidrumas projekty rengéjams vykdomy ir biisimy darby, susijusiy su
TEN-T tinklu, atzvilgiu;

1 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento i Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1316/2013,
kuriuo sukuriama Europos infrastruktiiros tinkly priemoné ir i§ dalies keiCiamas
Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir
(EB) Nr. 67/2010 (OL L 348, 2013 12 20, p. 129).
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(7

(8)

atsizvelgiant ] tai, kad esama jvairiy poveikio aplinkai vertinimy, kurie numatyti
atithkamoje Sajungos ir nacionalin¢je teiséje ir kurie bitini normnt Sduoti leidimus
pagrindinio tinklo projektams vykdyti, valstybés narés, kai jmanoma i tinkama, turéty
nustatyti supaprastinta procediira, pagal kurig biity vykdomi tos Sajungos ir nacionalinés
teises reikalavimai, kad padéty pasiekti Sioje direktyvoje iSdéstytus tikslus, susijusius su

kuo didesniu priemoniy supaprastinimu;

projektams, patenkantiems j Sios direktyvos taikymo srit, kai aktualu, turéty biiti taikoma
prioritetin¢ tvarka. Taikant tokig tvarkg gali buti nustatomi trumpesni terminai, numatomos
vienu metu vykdomos procediiros arba nustatomas ribotas apeliaciniy skundy teikimo
laikotarpis, kartu uztikrinant, kad buty pasiekti ir kity horizontaliyjy politikos sriciy tikslai
pagal Sajungos ir nacionaling teis¢, pavyzdziui, aplinkos politikos tikslai, kuriais siekiama
iSvengti neigiamo poveikio aplinkai, uzkirsti jam kelig, jj sumazinti ar kompensuoti.
Daugelio valstybiy nariy teisinése sistemose tam tikry kategorijy projektams, atsizvelgiant
1]y strateging svarba ekonomikai, taikkoma prioritetin¢ tvarka. Kai tokia prioritetiné tvarka
egzistuoja nacionalinéje teisinéje sistemoje, ji turéty biiti automatiskai taikoma projektams,
patenkantiems j Sios direktyvos taikkymo sritl. Vis délto valstybéms naréms turéty biiti
leidZiama 18bandyti specialias leidimy iSdavimo procediras ribotam skaimi projekty,
siekiant jvertinti galimybe jas takkyti ir kitiems projektams. Siuo bandomuoju laikotarpiu
atitinkama valstybé naré neturéty biiti jpareigota taikyti tokias bandomasias procediiras
kitiems projektams, patenkantiems ] Sios direktyvos taikymo sritj;
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©)

(10)

(11)

(12)

kad biity galima aiSkiai valdyti visg procediira, o projekty rengéjams biity numatytas
kontaktinis centras, pagrindinio tinklo koridoriy projektams turéty buti tatkkomos
veilksmingos leidimy i8davimo procediiros. Tuo tikslu valstybés narés, atsizvelgdamos |
savo nacionalines teisines sistemas ir administracines sarangas bei ] atitinkamy projekty
tipus, turéty paskirti vieng ar daugiau institucijy. Kai valstybé naré paskiria kelias
mstitucijas, ji turéty uztikrinti, kad konkreciam projektui ir konkreciai leidimy iSdavimo

procediirai bty paskirta tik viena mstitucija;

paskyrus institucija, kuri yra kontaktinis centras projekto rengéjui, procediiros turéty tapti
paprastesnés, veiksmingesnés ir skaidresnés. Kai tikslinga, tai taip pat turéty sustiprinti
valstybiy nariy bendradarbiavimg. Procediiros turéty skatinti realy projekty rengéjy ir

paskirtosios institucijos bendradarbiavimg;

paskirtajai institucijai, inter alia, gali buti pavedamos uzduotys, susijusios su konkreciy
projekty, kuriais gaivaliniy ar Zzmogaus sukelty nelaimiy atveju siekiama rekonstruoti
pagrindinio tinklo infrastruktiira, koordinavimu i leidimy tokiems projektams iSdavimu,

laikantis Sajungos ir nacionalinés teises;

Sioje direktyvoje numatyta procediira neturéty daryti poveikio tarptautinés ir Sajungos
teisés reikalavimy, jskaitant reikalavimus, kuriais siekiama apsaugoti aplinka ir Zmoniy
sveikatg, vykdymui. D¢l Sios direktyvos neturéty biiti nustatomi Zemesni standartai, kuriais
siekiama iSvengti neigiamo poveikio aplinkai, uzkirsti jam kelig, ji sumazinti ar

kompensuoti;
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(13)

(14)

atsizvelgiant ] tai, kad biitina skubiai uzbaigti kurti pagrindinj tinkla, turéty buti ne tik
supaprastintos leidimy i8davimo procediiros, bet ir nustatytas procediiry, per kurias
primamas sprendimas dél leidimo statyti transporto infrastruktiira suteikimo, terminas. Tas
terminas turéty paskatinti veiksmingiau tvarkyti procediras ir jokiomis aplinkybémis
neturéty kelti pavojaus aukStiems Sgjungos standartams dél aplinkos apsaugos ir
visuomenés dalyvavimo. Turéty biiti jmanoma pratesti leidimy davimo procediiry
terming tinkamai pagristais atvejais, be kita ko, susiklosCius nenumatytoms aplinkybéms
arba kai tai biitina aplinkos apsaugos tikslais. Pratgsimo terminas galéty biiti nustatytas,
pavyzdziui, laikotarpio forma arba nurodant tam tikra datg ar kitg tikrai jvyksiant] btisima
ivyki. Pratestas terminas visy pirma neturéty apimti laiko, biitino siekiant teisme vykdyti
administracines ar teismo apeliacines procediiras arba siekiant teisminiy teisiy gynimo
priemoniy. Valstybés narés neturéty buti lakkomos atsakingomis, kai ty terminy
nesilatkoma dél projekto reng€jo, pavyzdziui, jei projekto renggjas nesilaiké nacionalinéje
teis€¢je nustatyty terminy ar paskirtosios institucijos nustatyty orientaciniy terminy arba jei

projekto rengéjas veiké nepagristai véluodamas;

valstybés narés turéty stengtis uztikrinti, kad skundai, kuriais gin¢ijamas sprendimo dél
leidimo suteikimo materialinis ar procesinis teisétumas, bity nagrinéjami efektyviausiu

budu;
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(15)

(16)

(17)

vykdant dvi ar daugiau valstybiy nariy apimancius TEN-T infrastruktiiros projektus kyla
ypac dideliy 8Stkiy, susjusiy su leidimy idavimo procediry koordinavimu. Todél,
sieckdamos derinti savo tvarkara$¢is i sudaryti bendrg leidimy i$davimo procediiros
tvarkaraSt], atitinkamy valstybiy nariy paskirtosios institucijos turéty bendradarbiauti tokiu
mastu, kokiu toks savo tvarkaras¢y dermimas ir toks bendro tvarkaras€io sudarymas yra
imanomas ir tinkamas atsizvelgiant i projekto parengimo ar iSbaigtumo laipsnj, kuris
daugiausia priklauso nuo projekto rengéjo, visy pirma nuo datos, kurig projekto rengéjas

pranes¢ apie projekta kiekvienos i§ ty valstybiy nariy paskirtajai institucijai;

pagal Reglamentg (ES) Nr. 1315/2013 paskirti Europos koordinatoriai turéty gauti
mnformacijg apie atitinkamas procediras, kad sudaryty palankesnes salygas jy
sinchronizavimui i uzbaigimui, siekiant pagrindinj tinkla jgyvendinti laiku — ne véliau
kaip 2030 m,;

tais atvejais, kai TEN-T iSple¢iamas ] treCigsias valstybes pagal Reglamente (ES)

Nr. 1315/2013 nustatytus orientacinius zemélapius, ty treCiyjy valstybiy turéty buti
prasoma, kai aktualu, taikyti taisykles, panaSias i numatytgsias Sia direktyva;
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(18)

vieSieji pirkimai tarpvalstybiniy projekty atveju turéty biiti vykdomi pagal Sutartis i, kai
aktualu, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/24/ES! arba Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/25/ES?. Siekiant uztikrinti, kad tarpvalstybiniai pagrindinio tinklo
projektai buty sékmingai uzbaigti, bendro subjekto vykdomiems vieSiesiems pirkimams
turéty biti takkoma vienos valstybés narés nacionaling teisé. Nukrypstant nuo Sajungos
vieSyjy pirkimy teis€s, i§ principo turéty biiti taikkoma tos valstybés narés, kurioje bendras
subjektas turi registruota buveing, nacionaliné teis¢. Turéty buti palikta galimybé taikyting
nacionaling teis¢ nustatyti tarpvyriausybiniame susitarime. VieSojo pirkimo, kuri vykdo
bendro subjekto patronuojamoji jmon€, atveju ta patronuojamoji jmoné turéty taikyti
vienos 1§ atitinkamy valstybiy nariy nacionaling teise, kuri galéty buti bendram subjektui
tatkkoma nacionaling teis¢. Siekiant teismio tikrumo, dabartinés vieSyjy pirkimy strategios
turéty buti ir toliau taikomos bendram subjektui, jsteigtam anksciau nei Sios direktyvos

jsigaliojimo dieng;

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy
pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 65).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento i Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty,
vykdan¢iy veikly vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy
pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).
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(19)

(20)

Komisija néra sisteminga leidimy atskiriems projektams idavimo procediiry dalyvé.
Taciau kai kuriais atvejais tam tikri projekty rengimo aspektai turi biiti tvirtinami Sajungos
lygmeniu. Kai Komisija dalyvaus procedurose, ji Sgjungos projektus nagrinés prioritetine
tvarka ir uztikrins tikruma projekty rengéjams. Kai kuriais atvejais gali biiti reikalinga
patvirtinti valstybés pagalbg. Nedarant poveikio Sioje direktyvoje nustatytiems terminams
ir remiantis Geriausios praktikos vykdant valstybés pagalbos kontrolés procediiras
kodeksu, valstybés narés turéty turéti galimybe praSyti Komisjjos pagrindinio tinklo
projektus, kurie, jy manymu, yra prioritetiniai, nagrinéti taikant labiau nusp&jamus

terminus laikantis byly portfelio metodo arba tarpusavyje suderinto planavimo;

padéti igyvendinti pagrindinio tinklo infrastruktiros projektus turéty ir Komisijos gairés,
kuriomis, kiek tai susije¢ su tam tikry tipy projekty jgyvendinimu, bty suteikiama daugiau
aiskumo, kartu laikantis Sajungos acquis. Siuo atzvilgiu 2017 m. balandZo 27 d.
Komisijos komunikate ,,Veiksmy planas gamtai, Zzmonéms ir ekonomikai“ pateikiamos
gairés ir suteikiama daugiau aiSkumo, kaip laikytis Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/147/EB! ir Tarybos direktyvos 92/43/EEB2?. Siekiant uztikrinti geriausia
vieSyjy €Sy panaudojimg, projektams turéty buti sudaroma galimybé gauti su vieSaisiais

pirkimais susijusig tiesioging parama;

2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dél laukiniy
pauksciy apsaugos (OL L 20, 2010 1 26, p. 7).

1992 m. geguzes 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél nattraliy buveiniy ir laukinés
faunos bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22, p. 7).

PE-CONS 51/21

10
LT



1) kadangi Sios direktyvos tikslo, t.y. supaprastinti priemones TEN-T jgyvendinimui,
valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél poreikio suderintais veiksmais Sajungos
lygmeniu sustiprinti TEN-T projektams skirty leidimy idavimo procediiry sistema, to
tikslo bity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatytag proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas butina

nurodytam tikslui pasiekts;

(22) dél teisinio tikrumo priezaséiy, S$i direktyva neturéty buti tatkkoma leidimy iSdavimo

procediiroms, kuriuos prasidéjo iki Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ dienos,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma leidimy ®davimo procediroms, kuriy reikia siekiant suteikti leidimus

lgyvendinti:

a)  projektus, kurie yra priede iSvardyty i§ anksto nustatyty pagrindinio tinklo atkarpy
dalis;

b)  kitus pagrindinio tinklo koridoriy projektus, kaip nustatyta pagal Reglamento (ES)
Nr. 1315/2013 44 straipsnio 1 dalj, kuriy bendros #laidos virSija 300 000 000 EUR,

iSskyrus projektus, iSimtinai susijusius su telematikos priemonémis, naujomis

technologijomis ir novacijomis, kaip tai suprantama to reglamento 31 ir 33 straipsniuose.

Si direktyva taip pat takkoma vieSiesiems pirkimams vykdant tarpvalstybinius projektus,
patenkantiems |} Sios direktyvos taikymo srit].

2. Valstybés narés gali nuspresti taikyti Sig direktyva kitiems pagrindinio tinklo ir visuotinio
tinklo projektams, jskaitant 1 dalyje nurodytus projektus, simtinai susijusius su
telematikos priemonémis, naujomis technologijomis ir movacijomis. Valstybés narés apie

savo sprendimg pranesa Komisijai.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

sprendimas dél leidimo suteikimo — valstybés narés institucijos ar institucijy, nejskaitant
administraciniy 1 teisminiy apeliaciniy institucijy, pagal nacionaling teising sistemg ir
administracing teis¢ priimtas sprendimas arba tuo paciu metu ar vienas po kito priimty
sprendimy rinkinys, kuris gali buti admmistracinio pobiidzio ir kuriuo nustatoma, ar
projekto renggjas turi teis¢ ijgyvendinti projekta atitinkamoje geografinéje vietovéje,
nedarant poveikio jokiam administracin€s ar teismo apeliacinés procediros kontekste

primtam sprendimui;

leidimy idavimo procediira — procediira, kurios turi biti laikkomasi kiekvieno atskiro
projekto, patenkancio i Sios direktyvos taikymo srit], atzvilgiu, kad biity priimtas
sprendimas dél leidimo suteikimo, kaip to reikalayja valstybés narés institucija ar
institucijos pagal Sajungos ar nacionaling teise, iSskyrus miesty planavimg ir zemés
naudojimo planavima, procediras, susjusias su vieSyjy pirkimy sutarciy suteikimu, ir
veiksmus, kuriy imamasi strateginiu lygmeniu ir kurie néra susij¢ su konkrec projektu,
kaip antai, strateginis poveikio aplinkai vertinimas, vieSasis biudZeto planavimas, taip pat

nacionaliniai ar regioniniai transporto planai
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3) projektas — tam tikros apibréztos transporto infrastruktiiros atkarpos statybos, pritaikkymo ar
modifikavimo pasitlymas, kuriuo siekiama pagerinti tos infrastruktiiros pajéguma, saugg ir

efektyvuma 1 kurio jgyvendinimas turi biiti patvirtintas sprendimu dél leidimo suteikimo;

4) tarpvalstybinis projektas — projektas, apimantis tarpvalstybine atkarpg tarp dviejy ar
daugiau valstybiy nariy;

5) projekto rengéjas — leidimo jgyvendinti projekty praSantis pareiSkéjas arba projekta

micijuojanti valdzios institucija;

0) paskirtoji institucija — institucija, kuri yra kontaktinis centras projekto rengéjui ir kuri
sudaro palankesnes salygas veikksmingai ir struktiirizuotai tvarkyti leidimy iSdavimo
procediiras pagal Sig direktyva;

7) jungtiné institucija — institucija, jsteigta dviejy ar daugiau valstybiy nariy tarpusavio
susitarimu siekiant sudaryti palankesnes salygas leidimy i§davimo procediiroms,
susjjusioms su tarpvalstybiniais projektais, jskaitant jungtines institucijas, kurias jsteigé
paskirtosios institucijos, jei valstybé narés toms paskirtosioms institucijoms buvo

suteikusios jgaliojimus jsteigti jungtines institucijas.
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3 straipsnis

Prioritetinis statusas

Valstybés narés stengiasi uztikrinti, kad visos leidimy idavimo procediroje
dalyvaujan¢ios institucijos, jskaitant paskirtajg institucija, iskyrus teismus, prioritety
teikty projektams, patenkantiems j Sios direktyvos taikymo srit].

Jei pagal nacionaling teis¢ yra nustatytos specialios prioritetiniams projektams taikomos
leidimy idavimo procediros, valstybés narés, nedarant poveikio Sios direktyvos tikslams,
reikalavimams ir terminams, uztikrina, kad projektai, patenkantys j Sios direktyvos
taikkymo sritj, biity nagrin€jami pagal tas procediiras. Tai valstybéms naréms neuzkerta
kelio 8bandyti specialias leidimy i$davimo procediiras ribotam skaiCiui projekty, siekiant
jvertini galimybe jas taikyti i kitiems projektams, neprivalant tokiy procediry taikyti
projektams, patenkantiems ] Sios direktyvos taikymo srit].

Siuo straipsniu nedaroma poveikio jokiems sprendimams dél biudzeto.
4 straipsnis
Paskirtoji institucija

Ne vélau kaip ... [24 ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] kiekviena valstybé
nar¢ paskiria tinkamo administracinio lygmens mstitucijas, kurios turi veikti kaip paskirtoji

mstitucija.
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Valstybé naré gali, kai aktuali, paskirtaja institucija skirti skirtingas institucijas
priklausomai nuo projekto ar projekty kategorijos, transporto riSies ar geografinés
vietovés. Tokiu atveju valstybé naré¢ uztikrina, kad konkre¢iam projektui i konkreciai

leidimy davimo procediirai bty skirta tik viena paskirtoji institucija.

Valstybés narés imasi visy bitiny priemoniy, kad projekty reng€jams biity suteikta lengvai

priemama informacija apie konkretaus projekto paskirtosios institucijos tapatybe.
Valstybés narés gali jgalioti paskirtgja nstitucijg primti sprendimg dél leidimo suteikimo.

Jei paskirtoji institucija yra pagal pirmg pastraipg jgaliota primti sprendimg dél leidimo
suteikimo, ji patikrina, ar gauti visi sprendimui dél leidimo suteikimo primti biitini
leidimai, sprendimai ir nuomonés, bei praneSa projekto rengéjui apie sprendimg dél

leidimo suteikimo.

Jeigu paskirtoji institucija néra jgaliota primti sprendimo dél leidimo suteikimo, valstybés
narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad projekto rengéjui bity pranesta apie

sprendimo dél leidimo suteikimo priémima.

Valstybés narés gali jgalioti paskirtaja institucija nustatyti orientacinius terminus jvairiems
tarpmiams leidimy i$davimo procediiros etapams pagal 5 straipsnio 1 dal, nedarant

poveikio toje dalyje nurodytam ketveriy mety terminui
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7. Paskirtoji institucija:

a)  yra kontaktinis centras, kuris teikia informacija projekto rengéjui ir kitoms
atitinkamoms institucijoms, dalyvayjan¢ioms procediiroje, per kurig primamas

sprendimas dél leidimo suteikimo atitinkamam projektui;

b)  projekto rengejui pateikia 6 straipsnio 4 dalyje nurodytus isamius paraiskos
metmenis, kai tai reikalinga atlikti pagal nacionaling teis¢, jskaitant informacijg apie
orientacinius leidimy iSdavimo procedury eigos terminus, laikantis 5 straipsnio 1

dalyje nurodyto ketveriy mety termino;

5 straipsnio 4 dalyje nurodyto termino pratesima;

d) gavusi praSyma, teikia gaires projekto rengéjui, kad padéty jam pateikti visg reikiama
informacija ir dokumentus, jskaitant visus leidimus, sprendimus ir nuomones, kurie

turi buti gauti i pateikti, kad biity priimtas sprendimas dél leidimo suteikimo.

Paskirtoji institucija projekto reng€jui taip pat gali teikti gaires dél to, kokia papidoma
mformacija ir (arba) dokumentai turéty biiti pateikti tuo atveju, kai 6 straipsnio 1 dalyje

nurodytas praneSimas yra atmestas.

8. 7 dalis nedaro poveikio jokiy kity nstitucijy, dalyvaujanciy leidimy i8davimo procediroje,
kompetencijai ir projekto reng¢jo galimybei susisiekti su atskiromis mstitucijomis dél
konkrecny leidimy, sprendimy ar nuomoniy, kurie sudaro sprendimo dél leidimo suteikimo

dal;.
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5 straipsnis

Leidimy isdavimo procediiros trukmé

1. Valstybés narés numato leidimy i8davimo procedira, be kita ko, tos procediiros terminus,
kuri negali buti ilgesné¢ kaip ketveri metai nuo leidimy davimo procediiros pradZios.
Valstybés narés gali patvirtinti bitinas priemones, kad numatytas lakotarpis biity

suskirstytas ] skirtingus etapus, vadovaudamosi Sajungos ir nacionaline teise.

2. 1 dalyje nurodytas ketverny mety laikotarpis nedaro poveikio pareigoms, kylanCioms pagal
tarptauting ir Sajungos teise, ir neapima laikotarpiy, butiny siekiant teisme vykdyti
administracines i teismo apeliacines procediras bei siekiant teisminiy teisiy gynimo
priemoniy, taip pat laikotarpiy, butiny vykdyti tolesnius sprendimus ar teisiy gynimo

priemones.

3. 1 dalyje nurodytas ketveriy mety laikotarpis nedaro poveikio valstybés narés teisei
numatyti, kad leidimy davimo procediira turi buti uzbaigta konkretaus nacionaline
teisékiiros procedira primamo akto priémimu; tokiu atveju to akto priémimui skirta
procediira, nukrypstant nuo 1 dalies, gali buti ilgesné nei ketveriy mety laikotarpis su
salyga, kad parengiamasis darbas, kurio pagrindu turéty biti priimtas nacionaline
teisekiiros procedira primamas aktas, baigiamas per tg laikotarpj. Parengiamasis darbas
latkkomas baigtu, kai konkretus nacionaline teis¢kiiros procedura priimamas aktas

pateikiamas nacionaliniam parlamentui.
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Valstybés narés patvirtina bitinas priemones siekdamos uztikrinti, kad tinkamai pagristais
atvejais bty galima leisti tinkamai pratgsti 1 dalyje nurodyta ketveriy mety lakotarpi.
Pratgsimo trukmé nustatoma atsizvelgiant j kiekvieng konkrety atvejj, tinkamai
pagrindziama ir apsiriboja tikslu uzbaigti leidimy iSdavimo procediira bei primti
sprendimg dél leidimo suteikimo. Kai leidziama atlikti tokj pratgsima, projekto rengéjas
mformuojamas apie to pratgsimo leidimo priezastis. Dar vieng pratgsimg gali buti

leidziama atlikti lakantis ty paciy salygy.

Kai nesilaikkoma 1 dalyje nurodyto ketveriy mety laikotarpio, pratgsto pagal 4 dalj,

valstybés narés nelakkomos atsakingomis, jei véluojama dél projekto rengéjo.

6 straipsnis

Leidimy iSdavimo procediiros organizavimas

Projekto rengéjas pranesa apie projekta paskirtajai institucijai arba, kai tinkama, pagal
7 straipsnio 2 dalj jsteigtai jungtinei institucijai. Projekto rengéjo praneSimas apie projekta

laikomas leidimy i8davimo procediiros pradzia.

Kad biity sudarytos palankesnés salygos projekto ibaigtumo jvertinimui, valstybés narés
gali apibrézti mformacijos 1samumo lyg] i nurodyti atitinkamus dokumentus, kuriuos
projekto rengéjas turi pateikti praneSdamas apie projekta. Jeigu projektas néra iSsamus,
praneSimas atmetamas tinkamai pagristu sprendimu ne véliau nei per keturis ménesius po

praneSimo gavimo.
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Valstybés narés imasi biitiny priemoniy siekdamos uztikrinti, kad projekty rengéjai kaip
gaires praneSimui gauty bendro pobiidzio informacija, kai aktualu, pritaikyta prie
atitinkamos transporto rusSies, 1 kurig bty jtraukta mformacija apie leidimus, sprendimus ir

nuomones, kuriy gali biti reikalaujama, kad projektas bty jgyvendintas.
Kiekvieno leidimo, sprendimo ir nuomonés atveju ta informacija apima:

a)  bendro pobiidzio informacija apie tai, kokius esminius duomenis turi pateikti

projekto rengéjas, ir jy iSsamumo lygj;
b) taikytinus terminus arba, jeigu tokiy terminy néra, orientacinius terminus ir

c) institucijy ir suinteresuotyjy subjekty, kurie paprastai dalyvauja konsultacijose,

susjjusiose su jvairiais leidimais, sprendimais ir nuomonémis, duomenis.

Ta nformacija turi buti lengvai priemama visiems atitinkamiems projekty reng€jams, visy

pirma elektroniniuose ar fiziniuose informaciniuose portaluose.

Siekiant sudaryti palankesnes salygas sékmingam praneSimo teikimui, valstybés narés gali
reikalauti, kad paskirtoji institucija projekto reng€jo praSymu parengty isamius paraiskos

metmenis, kuriuos sudaryty §i konkreciam projektui pritaikyta informacia:

a) nformacija apie atskirus proceduros etapus ir taikytinus terminus arba, jeigu tokiy

terminy néra, orientacinius terminus;

b) nformacija apie tai, kokius esminius duomenis turi pateikti projekto rengéjas, i jy

$samumo lygj;
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¢) leidimy, sprendimy ir nuomoniy, kuriuos projekto rengéjas turi gauti leidimy

8davimo procediiros metu, vadovaujantis Sajungos ir nacionaline teise, saraSas;

d) mstitucijy i suinteresuotyjy subjekty, kurie turi dalyvauti, atsizvelgiant ] atitinkamas
Ju pareigas, be kita ko, formaliuoju vieSy konsultacijy etapu, duomenys.

[Ssamiis paraiSkos metmenys lieka galioti visos leidimy idavimo procediiros metu. Visi

$samiy paraiskos metmeny daliniai pakeitimai tinkamai pagrindZiami.

Paprasius, paskirtoji mstitucija projekto rengéjui gali pateikti informacijg, papildancig
4 dalyje nurodytus elementus.

Projekto rengéjui pateikus uzpildytg projekto paraiSkos byla, sprendimas dél leidimo
suteikimo primamas per 5 straipsnio 1 dalyje nurodyta terming.

Leidimy idavimo procediroje dalyvaujanCios mstitucijos pranesa paskirtajai institucijai,
kad buvo 8duoti ar priimti reikiami leidimai, sprendimai, nuomonés arba kad buvo

8duotas sprendimas dél leidimo suteikimo.
7 straipsnis
Tarpvalstybiniy leidimy isdavimo procediiry koordinavimas

Valstybés narés uztikrina, kad, jei projektai yra susije su dviem ar daugiau valstybiy narmy,
ty valstybiy nariy paskirtosios institucijos bendradarbiauty sieckdamos suderinti savo

tvarkarasCius i susitarti dél bendro leidimy idavimo procediros tvarkarascio.

Tarpvalstybiniy projekty atveju gali buti jsteigta jungtiné institucija.
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Valstybés narés imasi biitiny priemoniy siekdamos uztikrinti, kad pagal Reglamento (ES)
Nr. 1315/2013 45 straipsnj paskirti Europos koordmnatoriai gauty informacija apie leidimy
8davimo procediiras i galety sudaryti palankesnes salygas paskirtyjy institucijy

bendravimui vykdant leidimy iSdavimo procediras projekty, kurie yra susij¢ su dviem ar

daugiau valstybiy nariy, atveju.

Jeigu nesilatkkoma 5 straipsnio 1 dalyje nurodyto termino, ir gavusios praSymga, valstybés
narés pateikia atitnkamiems FEuropos koordnatoriams informacija apie priemones, kuriy
imtasi ar ketinama imtis, kad buity sudarytos salygos uzbaigti leidimy i$davimo procediira

kuo maziau veluojant.

8 straipsnis

Viesieji pirkimai tarpvalstybiniy projekty atveju

Kai tarpvalstybiniame projekte vieSyjy pirkimy procediras vykdo bendras subjektas,
valstybés narés imasi bitiny priemoniy siekdamos uztikrinti, kad bendras subjektas taikyty
vienos 1§ valstybiy nariy nacionaling teis¢ ir, nukrypstant nuo direktyvy 2014/24/ES i
2014/25/ES, ta teis¢ biity nustatyta pagal Direktyvos 2014/24/ES 39 straipsnio 5 dalies

a punkta arba Direktyvos 2014/25/ES 57 straipsnio 5 dalies a punkta, priklausomai nuo to,
kas taikytina, ®skyrus atvejus, kai tarpvalstybiniame projekte dalyvaujanciy valstybiy
nariy susitarime biity numatyta kitaip. Bet kuriuo atveju tokiame susitarime numatoma,
kad bendro subjekto vykdomoms vieSyjy pirkimy procediroms taikoma vienos valstybés

narés nacionaliné teisé.

PE-CONS 51/21 22

LT



Bendro subjekto patronuojamosios jmonés vykdomy vieSyjy pirkimy atveju atitinkamos
valstybés narés imasi bitiny priemoniy uztikrinti, kad ta patronuojamoji jmoné taikyty
vienos 1§ valstybiy nariy nacionaling teisg. Siuo atzvilgiu atitinkamos valstybés narés gali
nuspresti, kad patronuojamoji imoné turi taikyti bendram subjektui taikyting nacionaling

teise.

9 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Si direktyva netaikoma projektams, kuriy atzvilgiu leidimy idavimo procediros pradétos

anksCiau nei ... [24 meénesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

8 straipsnis taikomas tik tokioms sutartims, kuriy atveju kvietimas dalyvauti konkurse
buvo iSsiystas po ... [24 ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos], arba, jei
kvietimas dalyvauti konkurse nenumatytas, — jei perkancioji organizacija ar perkantysis

subjektas vieSyjy pirkimy procediira pradéjo po pirmiau nurodytos datos.

8 straipsnis netaikomas bendram subjektui, jsteigtam ankséiau nei ... [Sios direktyvos
jsigaliojimo diena], jeigu to subjekto vykdomos vieSyjy pirkimy procediros ir toliau

reglamentuojamos teise, tg dieng taikytina jo vykdomiems vieSiesiems pirkimams.
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10 straipsnis

Ataskaity teikimas

1. Pirmg kartg — ne veliau kaip ... [penkeri metai i SeSi ménesiai po Sios direktyvos
jsigaliojimo dienos], o véliau —reguliariais intervalais Komisgja Europos Parlamentui ir

Tarybai teikia ataskaitas apie Sios direktyvos jgyvendinimg ir jo rezultatus.

2. Ataskaita grindziama informacija, kurig kas dvejus metus, o pirmg karta —ne véliau kaip ...
[penkeri metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos], turi pateikti valstybés narés,
susijusia su leidimy i8davimo procediiry, patenkantiy i Sios direktyvos taikymo srit],
skai¢umi, vidutine leidimy iSdavimo procediry trukme, leidimy i8davimo procediiry,
kuriy trukmé virSja terming, skaiiumi ir bet kokios jungtinés institucijos jsteigimu

ataskaitiniu laikotarpiu.

11 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos bity lakkomasi, ne veliau kaip nuo ... [24 ménesiai nuo Sios direktyvos

jsigaliojimo dienos]. Apie tai jos nedelsdamos praneSa Komisjjai.
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Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j Sig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.
2. Valstybés narés pateikia Komisjai Sios direktyvos taikymo srityje primty nacionalinés
teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
12 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Srasbtre

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS

IS anksto numatytos tarpvalstybiniy jung€iy atkarpy dalys ir trikstamos jungtys pagrindinio tinklo

koridorose [nurodytos 1 straipsnio 1 dalies a punkte]

Pagrindinio tinklo koridorius ,,Atlanto vandenynas*

Tarpvalstybings | Evora —Mérida Gelezinkelis
Jungtys Vitoria-Gasteiz — San Sebastian — Bayonne — Bordeaux

Aveiro — Salamanca

Duero upé (Via Navegavel do Douro) Vidaus vandeny

keliai
ffrﬁkstamos Linijos Iberijos pusiasalyje, nesuderinamos su UIC véze Gelezinkelis
Jungtys
Pagrindinio tinklo koridorius ,,Baltijos jura—Adrijjos jura®

Tarpvalstybinés | Katowice / Opole — Ostrava — Brno Gelezinkelis
Jungtys Katowice — Zilina

Bratislava — Wien

Graz — Maribor

Venezia — Trieste — Diva¢a — Ljubljana

Katowice — Zilina Keliai

Brno — Wien
Trikstamos Gloggnitz — Miirzzuschlag: Zemeringo pagrindinis tunelis | GeleZinkelis
jungtys

Graz — Klagenfurt: Koralmo gelezinkelio linija i tunelis

Koper — Divaca
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Pagrindinio tinklo koridorwus ,,VidurZemio jiira‘

Tarpvalstybinés
jungtys

Barcelona — Perpignan

Lyon — Torino: pagrindinis tunelis ir privaziuojamieji
keliai

Nice — Ventimiglia

Venezia — Trieste — Diva¢a — Ljubljana

Ljubljana — Zagreb

Zagreb — Budapest

Budapest — Miskolc — UA siena

Gelezinkelis

Lendava — Letenye

Véasarosnamény — UA siena

Keliai

Trukstamos
jungtys

Almeria — Murcia

Linjos Iberijos pusiasalyje, nesuderinamos su UIC véze

Perpignan — Montpellier

Koper — Divaca

Rijeka — Zagreb

Gelezinkelis

Milano — Cremona — Mantova — Porto Levante / Venezia —

Ravenna/Trieste

Vidaus vandeny
keliai
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Pagrindinio tinklo koridorius ,Siaurés jira — Baltijos jira“

Tarpvalstybinés | Tallinn — Riga — Kaunas — Warszawa: ,Rail Baltic* nayja | Gelezinkelis
Jjungtys linija, visiskai suderinama su UIC véze

Swinoujécie / Szczecin — Berlin Gelezinkelis i

vidaus vandeny
keliai

Koridorius ,,Via Baltica (EE-LV-LT-PL) Keliai
Trukstamos Kaunas — Vilnius: dalis ,,Rail Baltic* naujos linijos, Gelezinkelis
jungtys visiskai suderinamos su UIC véze

Warszawa / Idzikowice — Poznan / Wroclaw, jskaitant

jungtis su planuojamu pagrindiniu transporto mazgu

Kylio kanalas (vok. Nord-Ostsee-Kanal) Vidaus vandeny

Berln — Magdeburg — Hannover; Vidurio Vokietjos keliai

kanalas; Vakary Vokietijos kanalai

Reimas, Valis

Siaurés jiros kanalas, Eiselis, Tventés kanalas

Pagrindinio tinklo koridorius ,Siaurés jira — Vidurzemio jiira®
Tarpvalstybinés | Brussel arba Bruxelles — Luxembourg — Strasbourg Gelezinkelis
Jungtys Terneuzen — Gent Vidaus vandeny

Sena — Seldés tinklas i susiie Senos, Seldés ir Maso upiy keliai

baseinai

Reino — Seldés koridorius
Trukstamos Alberto kanalas ir Bocholto-Herentalso kanalas Vidaus vandeny
jungtys keliai
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Pagrindinio tinklo koridorius ,Rytai /Rytiné Vidurzemio jiros regiono dalis*

Tarpvalstybinés | Dresden—Praha /Kolin Gelezinkelis
jungtys Wien / Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara

Craiova — Calafat — Vidn — Sofia — Thessaloniki

Sofia — RS siena / MK siena

TR siena— Alexandroupoli

MK siena — Thessaloniki

Ioannina — Kakavia (AL siena) Kelai

Drobeta Turnu Severin / Craiova—Vidin — Montana

Sofia—RS siena

Hamburg — Dresden — Praha — Pardubice Vidaus vandeny

keliai

Igoumenitsa — loannina Gelezinkelis
Trikstamos Praha — Brno
jungtys Thessaloniki —Kavala— Alexandroupoli

Timigoara — Craiova

Pagrindinio tinklo koridorius ,Remas—Alpiy regionas*

Tarpvalstybin¢ | Zevenaar — Emmerich — Oberhausen Gelezinkelis
Jungtys Karlsruhe — Basel

Milano / Novara — CH siena

Basel — Antwerpen / Rotterdam—Amsterdam Vidaus vandeny

keliai

Trikstamos Genova — Tortona / Novi Ligure Gelezinkelis
jungtys

Zeebrugge — Gent
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Pagrindinio tinklo koridorius ,,Remnas—Dunojus*

Tarpvalstybinés
Jjungtys

Miinchen — Praha

Niirnberg — Plzeni

Miinchen — Miihldorf — Freilassing — Salzburg

Strasbourg — Kehl Appenweier

Hranice — Zilina

Kosice — UA siena

Wien — Bratislava / Budapest

Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara — RS siena

Bucuresti — Guurgiu — Rousse

Gelezinkelis

Dunojaus (Kehlheim — Constanta / Midia / Sulina) ir susije
Vaho, Savos ir Tisos upiy baseinai

Vidaus vandeny
keliai

Zlin — Zilina

Timisoara — RS siena

Keliai

Trukstamos
Jungtys

Stuttgart — Ulm

Salzburg — Linz

Craiova — Bucuresti

Arad — Sighisoara — Brasov — Predeal

Gelezinkelis

PE-CONS 51/21
PRIEDAS

LT




Pagrindinio tinklo koridorius ,.Skandmnavija—Vidurzemio jtra“

Tarpvalstybinés
jungtys

RU siena — Helsinki

Kebenhavn — Hamburg: Fémarno juostos fiksuotos
jungties privazivojamieji keliai

Miinchen — Worgl — Innsbruck—Fortezza — Bolzano —
Trento — Verona: Brenerio pagrindinis tunelis i jo
privazivojamieji keliai

Goteborg — Oslo

Gelezinkelis

Kebenhavn — Hamburg: Fémarno juostos fiksuota jungtis

Gelezinkelis / keliai

PE-CONS 51/21
PRIEDAS

LT
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